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1\
(Tiedotteet)
EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET
Euron kurssi (')
3. maaliskuuta 2021
(2021/C 75/01)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi

uUsD Yhdysvaltain dollaria 1,2048 CAD  Kanadan dollaria 1,5234
JPY Japanin jenid 128,81 HKD  Hongkongin dollaria 9,3452
DKK Tanskan kruunua 7.4362 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,6581
GBP Englannin puntaa 086351 | SGD  Singaporen dollaria 1,6041
SEK Ruotsin kruunua 10,1250 KRW  Eteli-Korean wonia 1347,23
CHE Sveitsin frangia 11064 ZAR  Etelid-Afrikan randia 18,0073

CNY  Kiinan juan renminbid 7,7897
ISK Islannin kruunua 152,50

HRK Kroatian kunaa 7,5805
NOK Norjan kruunua 10,2451

IDR Indonesian rupiaa 17175,15
BGN Bulgarian levid 1,9558

MYR  Malesian ringgitid 4,8806
CZK Tsekin korunaa 26,138 L

PHP Filippiinien pesoa 58,420
HUF Unkarin forinttia 363,75 RUB  Venajin ruplaa 88,8857
PLN Puolan zlotya 45336 THB  Thaimaan bahtia 36,566
RON Romanian leuta 4,8775 BRL Brasilian realia 6,8827
TRY Turkin liiraa 8,9009 | MXN  Meksikon pesoa 24,9919
AUD Australian dollaria 1,5455 INR Intian rupiaa 87,7665

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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EUROOPAN TALOUSALUEESEEN LIITTYVAT TIEDOTTEET

EFTAN SIHTEERISTO

Euroopan vapaakauppaliitto

Luettelo Islannin ja Norjan tunnustamista luontaisista kivenniisvesisti

(Tamd teksti kumoaa ja korvaa Euroopan unionin virallisessa lehdessi C 155, 3. toukokuuta 2018, s. 9, ja ETA-
taydennysosassa N:o 28, 3. toukokuuta 2018, s. 6, julkaistun tekstin.)

(2021/C 75/02)

Luontaisten kivenniisvesien hyddyntimisestd ja markkinoille saattamisesta 18 pdivana kesikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/54/EY ('), sellaisena kuin se on sisillytetty ETA-sopimuksen liitteessd Il olevan
XII luvun 54zzzzd kohtaan, 1 artiklan mukaisesti julkaistaan luontaisiksi kivenndisvesiksi tunnustettujen vesien luettelo
Euroopan unionin virallisessa lehdessi ja sen ETA-tdydennysosassa.

LUETTELO ISLANNIN TUNNUSTAMISTA LUONTAISISTA KIVENNAISVESISTA:

Tavaramerkki

Lihteen nimi

Hyodyntimispaikka

Icelandic Glacial

Olfus Spring

Hlidarendi, Olfus, Selfoss

LUETTELO NORJAN TUNNUSTAMISTA LUONTAISISTA KIVENNAISVESISTA:

Tavaramerkki Lahteen nimi Hyddyntamispaikka
Bonaqua Silver Telemark kilden Fyresdal
Eira Eira kilden Eresfjord
Farris Kong Olavs kilde Larvik
Isbre Isbre kilden Buhaugen, Osa, Ulvik
Isklar Isklar kildene Vikebygd i Ullensvang
Fyresdal Fyresdal kilden Fyresdal
Olden Bléfjell kilden Oldedalen
Osa Osa kilden Ulvik/Hardanger
Rustad Spring Rustad kilden Rustad/[Elverum
Sndsa Sndsakilden Sndsa
Voss Vosskilden Vatnestrom|Iveland

() EUVLL 164, 26.6.2009, s. 45.
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EFTAN VALVONTAVIRANOMAINEN

Valtiontuki — p#iitos olla vastustamatta tukea

(2021/C 75/03)

EFTAn valvontaviranomainen ei vastusta seuraavaa valtiontukitoimenpidetta:

Paatoksen antamispdiva

24. marraskuuta 2020

Asian numero 85848
Piatoksen numero 136/20/KOL
EFTA-valtio Norja

Nimike (ja/tai tuensaajan nimi)

Lentoyhtioitd koskevan covid-19-takausjirjestelmdn muuttaminen
ja jatkaminen kolmannen kerran

Oikeusperusta Muuttamisen ja jatkamisen kansallisena oikeusperustana on
parlamentin pditos, jolla hyviksytdan tukijirjestelman mukaisen
takausajan jatkaminen seki tukitoimenpiteen jatkaminen.

Toimenpidetyyppi Tukijdrjestelma

Tarkoitus Tukijirjestelmin tarkoituksena on lievittdd lentoliikennealan
likviditeettivajetta ja varmistaa, etteivit covid-19-epidemian
aiheuttamat hdiriot heikennd lentoyhtioiden elinkelpoisuutta.

Tuen muoto Julkiset takaukset

Budjetti Arviolta 6 miljardia Norjan kruunua

Kesto 30. kesakuuta 2021

Toimialat Lentoliikenneala

Tuen myontavin viranomaisen nimi ja osoite

GIEK, Norjan vientiluottojen takuulaitos
Pb 1763 Vika

N-0122 Oslo

NORWAY

Paatoksen koko teksti, josta on poistettu luottamukselliset tiedot, on saatavissa todistusvoimaisella kielelli EFTAn
valvontaviranomaisen verkkosivuilta: http://www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/decisions|
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Valtiontuki — p#itos olla vastustamatta tukea

(2021/C 75/04)

EFTAn valvontaviranomainen ei vastusta seuraavaa valtiontukitoimenpidetta:

Piitoksen tekopdivi

25. marraskuuta 2020

Asian numero 85853
Piitoksen numero 137/20/COL
EFTA-valtio Norja

Nimike (ja/tai tuensaajan nimi)

Korvausjirjestelmd covid-19-pandemian johdosta toimijoille, jotka
harjoittavat ympérivuotista, kaupallista ja sddnnollistd
kaukoliikennetti linja-autoilla tai matkustajalaivoilla

Oikeusperusta

Asetus viliaikaisesta korvausjirjestelmasti kaupallista linja-auto- ja
matkustajalaivaliikennettd harjoittaville yrityksille covid-19-
pandemian aiheuttaman liikevaihdon menettimisen vuoksi

Toimenpidetyyppi

Tukiohjelma

Tarkoitus

Korvausten maksaminen ansionmenetyksests, jota covid-19-
pandemia ja Norjan viranomaisten toteuttamat infektioiden
torjuntatoimenpiteet ovat aiheuttaneet, jotta varmistetaan sellaisten
ympérivuotisten kaupallisten kaukoliikenteen linja-auto- ja
matkustajalaivapalvelujen jatkuvuus, jotka eivit saa julkisen
palvelun velvoitteen mukaista korvausta paikallisviranomaisilta tai
muilta viranomaisilta

Tuen muoto

Suorat avustukset

Talousarvio

100 miljoonaa Norjan kruunua

Tuen intensiteetti

80 % kesdkuussa, 60 % heini- ja elokuussa

Kesto

1.6.2020-31.8.2020

Toimiala

Maa- ja meriliikenne

Tuen myontavin viranomaisen nimi ja osoite

Norjan rautatievirasto
Jernbanedirektoratet
Postboks 16 Sentrum
N-0101 Oslo

NORJA

Paatoksen koko teksti, josta on poistettu luottamukselliset tiedot, on saatavissa todistusvoimaisella kielelli EFTAn
valvontaviranomaisen verkkosivuilta: http://www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/decisions|
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(llmoitukset)

TUOMIOISTUINKASITTELYYN LITTYVAT MENETTELYT

EFTAN TUOMIOISTUIN

TUOMIOISTUIMEN TUOMIO,
annettu 17 piivind marraskuuta 2020,
asiassa E-9/19
Abelia ja WTW AS
vastaan

EFTAn valvontaviranomainen

(EFTAn valvontaviranomaisen pddtoksen kumoamiseksi nostettu kanne — Valtiontuki — Séhkdiset terveyspalvelut —
Tutkittavaksi ottaminen — Asema asianomaisena osapuolena — Epdilyt tai vakavat vaikeudet — Yrityksen kdsite)

(2021/C 75/05)

Asiassa E-9/19, Abelia ja WTW AS vastaan EFTAn valvontaviranomainen, on esitetty KUMOAMISKANNE, joka koskee
EFTAn valvontaviranomaisen 10 paivini heindkuuta 2019 antamaa pditostd N:o 57/19/KOL, jossa paitetddn lopettaa
asian kasittely aloittamatta muodollista tutkintamenettelyd siitd, onko sdhkdisten terveyspalveluiden ja niiden digitaalisen
infrastruktuurin julkinen rahoitus Norjan terveydenhuoltojdrjestelmissd sekd tiettyjen tukipalvelujen ja rekisterien
tarjoaminen Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 61 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea. EFTAn
tuomioistuin, toimien kokoonpanossa Pall Hreinsson, presidentti, ja tuomarit Per Christiansen ja Bernd Hammermann
(esittelevd tuomari), on antanut 17 pdivand marraskuuta 2020 tuomion, jonka tuomiolauselma on seuraava:

Tuomioistuin
1. hylkai kanteen perusteettomana;

2. velvoittaa kantajat korvaamaan EFTAn valvontaviranomaisen oikeudenkéyntikulut.
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia: M.10194 — CDP VENTURE CAPITAL/GENERALI WELION/JV)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2021/C 75/06)

1. Komissio vastaanotti 19. helmikuuta 2021 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:

— Cassa Depositi e Prestiti S.p.A. (CDP, Italia)

— CDP Venture Capital SGR S.p.A. (CDP Venture Capital, Italia), yrityksen CDP méirdysvallassa

— Assicurazioni Generali S.p.A. (Assicurazioni Generali, [talia)

— Generali Welion S.C.A.R.L (Generali Welion, Italia), yrityksen Assicurazioni Generali mairdysvallassa

— JVCo, uusi yhteisyritys (JVCo, Italia), joka on yritysten CDP Venture Capital ja Generali Welion yhteisessd
médraysvallassa.

CDP Venture Capital ja Generali Welion hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan
4 kohdassa tarkoitetun yhteisen maardysvallan yrityksessa JVCo.

Keskittyma toteutetaan ostamalla uuden yhteisyrityksen osakkeita.

2. Kyseisten yritysten litketoiminnan sisdltd on seuraava:

— CDP: Julkisten elinten ja niiden edistimien aloitteiden rahoittaminen, kun hankitaan osuuksia kansallisen edun kannalta
merkittavistd yrityksistd tai rahoitetaan rakennustoitd, laitoksia ja verkostoja ja kootaan pddomaa julkisten palvelujen
tarjoamista varten.

— CDP Venture Capital: Suorat ja epdsuorat investoinnit, rahastojen hallinnointi ja startup-yritysten tukeminen elinkaaren
kaikissa vaiheissa.

— Assicurazioni Generali: Kaikentyyppinen kansallinen ja kansainvilinen vakuutustoiminta.
— Generali Welion: Henkilokohtaiseen terveyteen ja yritysten hyvinvointipalveluihin liittyvd konsultointi ja alihankinta.

— JVCo: Vanhusten asumis- ja virkistyspalvelujen sekd hyvinvointi- ja tukipalvelujen tarjoaminen.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien késittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

4. Komissio pyytdi kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupaivdstd. Huomautuksissa on aina
kiytettdvd seuraavaa viitettd:

M.10194 — CDP VENTURE CAPITAL/GENERALI WELION/JV

Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

F. +32 22964301

Postiosoite:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Brussels
BELGIUM

() EUVLC 366, 14.12.2013,s. 5.
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisen, vihiisen
muutoksen hyviksymisen perusteella muutetun yhteniisen asiakirjan julkaiseminen

(2021/C 75/07)

Euroopan komissio on hyviksynyt timin vihdisen muutoksen komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 664/2014 ()
6 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti.

Tamad vadhiisen muutoksen hyviksymistd koskeva hakemus julkaistaan komission eAmbrosia-tietokannassa.

YHTENAINEN ASIAKIRJA

"JIHOCESKA NIVA”
EU-nro: PGI-CZ-0405-AMO02 - 28.8.2020
SAN () SMM (X))

1. Nimi tai nimet

"Jihoceskd Niva”

2. Jdsenvaltio tai kolmas maa

Tsekki

3. Maataloustuotteen tai elintarvikkeen kuvaus

3.1 Tuotelaji

Luokka 1.3 Juustot

3.2 Kuvaus 1 kohdassa nimetystd tuotteesta
Ulkoniké: Juusto on sylinterin muotoinen, ja sen halkaisija on 180-200 mm ja korkeus noin 10 cm (paino n. 2,8 kg).
Juuston luontaisia piirteitd ovat kuoressa olevat pesu- tai raaputusjiljet. Juuston lapi kasvava sinivihred home ja pinnan

osittainen vahamaisuus kuuluvat asiaan. Pinnan viri vaihtelee kermanvirisestd vaaleanruskeaan.

Sisus: Sisiltd juuston viritys vaihtelee kermanvaaleasta voinviriseen, ja home muodostaa sisille siinnéllisen
sinivihrein marmoroinnin. Juustossa on reikia.

() EUVLL179,19.6.2014,s.17.
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3.3

3.4

3.5

Juuston koostumus: Pehmed, levitettdessd mureneva, tasaisesti kypsynyt; ei saa sisiltdd tuntematonta hometta.

Maku ja aromi: Suolainen, kirped, aromaattinen, terdvd loppumaku, Penicillium roqueforti -homeviljelmin
ominaismaku.

Muoto, jossa tuote saatetaan markkinoille: Juusto saatetaan markkinoille sylinterinmuotoisena joko kokonaisena,
puolikkaana tai eripainoisina paloina.

Fysikaaliset ja kemialliset vaatimukset:
Kuiva-ainepitoisuus: 52 %

Kuiva-ainepitoisuuden sallittu negatiivinen poikkeama: -1 %; kuiva-ainepitoisuuden positiivinen poikkeama ei ole
virhe

Rasvaa kuiva-aineesta: 50 %; kuiva-aineen rasvapitoisuuden sallittu vaihteluvali: 50 % — < 55 %
Suolapitoisuus: 2,5-5,5 %
Mikrobiologiset ominaisuudet:

Juusto sisdltdd Penicillium roqueforti -homeviljelmin, joka on kantaa PY tai PV, CB tai PR1 (kantaan PR4 asti).
Tuotannossa voidaan kiyttdd myos muilta tuottajilta perdisin olevia Penicillium roqueforti -homekantoja, jotka vastaavat
tissd asiakirjassa mainittuja ominaisuuksia. Muiden mikrobiologisten vaatimusten suhteen juusto tdyttdd
elintarvikkeiden turvallisuutta ja valmistusprosessin hygieniaa koskevat vakiokriteerit.

Rehu (vain eldinperdiset tuotteet) ja raaka-aineet (vain jalostetut tuotteet)

Perusraaka-aine: Tamdn luonnollisen homejuuston tuotannossa kiytetddn kisiteltyd lehmanmaitoa. Tuotannossa
kiytetddn yksinomaan mdiritellyltd alueelta saatavaa maitoa. Muut raaka-aineet: Penicillium roqueforti -home, joka on
kantaa PY tai PV, CB tai PR1 (kantaan PR4 asti) (tai muilta tuottajilta periisin olevat Penicillium roqueforti -homekannat,
jotka vastaavat tdssd asiakirjassa mainittuja ominaisuuksia), suola, maitohappoviljelmat, juoksute ja kalsiumkloridi.

Erityiset tuotantovaiheet, joiden on tapahduttava yksiloidylld maantieteelliselld alueella

Perusraaka-aineen eli maidon on tultava yksiloidyltd maantieteelliseltd alueelta. My6s koko valmistus-, kypsytys- ja
pakkausprosessin on tapahduttava maantieteelliselld alueella, jotta pitkdaikaista paikallista kokemusta ja alkuperiisid
kypsytyskellareita voitaisiin hyodyntda mahdollisimman pitkalti.

Kisitelty lehméinmaito, jonka rasvapitoisuus on 3,45 % (sallittu poikkeama: +/-0,15 %), kaadetaan juustokattilaan ja
joukkoon lisatddn yleisesti kdytettyjd maitohappoviljelmid, jotka varmistavat juuston hyvidn hapottumisen koko
valmistus- ja kypsytysprosessin ajan. JihoCeskd Niva -juuston ominaismaku johtuu Penicillium roqueforti
-homeviljelmisti, jota on kdytetty jo vuosikymmenien ajan (kanta on yleisesti saatavilla elintarviketeollisuuden
kayttoon). Kun juoksute on lisitty ja maito on juustoutunut, juustorakeet kaadetaan sylinterin muotoisiin muotteihin.
Hera valutetaan pois ja mikroflooraviljelmid kasvatetaan mairitellyssd limpéatilassa. Juusto suolataan joko kahdessa
vaiheessa — upottamalla suolaveteen ja hankaamalla karkealla suolalla — tai lisddamailld suolaa juuston pinnalle.
Aiemmin kypsytys tapahtui luonnon kypsytyskellareissa, jotka oli koverrettu kalkkikivikallioon. Homejuuston
tuotannon lisddntymisen vuoksi vuonna 2005 rakennettiin ilmastoidut kypsytyskellarit, jotka on varustettu limpo- ja
kosteussddtimin. Juustoa kypsytetddn kellarissa vahintddn nelja viikkoa.

Kypsyneen juuston pinta pestdan tai raaputetaan.

Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, viipalointia, raastamista ja pakkaamista koskevat erityiset sidnnot

Sinihomejuuston bioteknologisen luonteen vuoksi juusto on pakattava suoraan tuotantopaikalla. Niin taataan
tuotteen laatu ja hygienia ja estetddn se, ettd juustoa pidettdisiin virheellisesti jonakin muuna, toisella alueella
tuotettuna juustona. Samalla tuotteen jéljitettdvyys paranee.

Koko juusto tai sen osa pakataan alumiinifolioon tai erityiseen happea ldpaiseviin kdidreeseen. Osa tuotannosta jactaan
paloiksi ja pakataan muovirasioihin, joita peittdd painatettu muovikaare.

Pakkauksen on oltava vahingoittumaton, puhdas ja asianmukaisesti merkitty.
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3.6 Tuotteen, johon rekisterdity nimi viittaa, merkitsemistd koskevat erityiset saannit

Nimitys "Jiho¢eskd Niva” on merkittivi tuotepakkaukseen selkedsti.

4. Maantieteellisen alueen tarkka rajaus

Maantieteellinen alue on Eteld-B66mi (Jihocesky kraj), jonka rajat mddritellddn valtion alueellisesta jakautumisesta
annetussa laissa 36/1960, sellaisena kuin se on muutettuna.

5. Yhteys maantieteelliseen alueeseen

Eteld-B66mi on yksi Tsekin vihiten saastuneista alueista. Sitd on aina pidetty ensisijaisesti maatalousalueena. Tama
pitee edelleenkin.

Maito tulee Eteld-Boomistd. Laidunmaat sijaitsevat Novohradské horyn, Blansky lesin ja Sumavan suojelluilla alueilla, ja
alueen ainutlaatuisella kasvistolla on myonteinen vaikutus maidon makuun.

Alueen maasto on monimuotoista ja jylhdd. Alueella on kirkasvetisid puroja ja luonnontilassa olevia metsid, niittyja ja
laitumia. Luonto on hyvin puhdasta, erityisesti Cesky Krumlovin alueella ja Sumavan alarinteilld (julistettu UNESCOn
biosfddrialueeksi vuonna 1990). Todisteena siité, ettd Eteld-Boomin luonnonympdristo on hyvin arvokasta, useita
alueita on julistettu virallisesti suojelluiksi, ja kaksi niistd on UNESCOn suojeluksessa.

Laitumilla, erityisesti mesofiilisilld niityilld, kasvaa alueelle luonteenomaista, hyvin monenlaista kasvistoa. Alueelle ovat
luonteenomaisia lyhytvartiset kasvit (jakki, nata jne.), joiden lajikevalikoima on runsas, sekd tietyt harvinaiset lajikkeet.
Yhtend erityisend kotoperiisend kasvina voidaan mainita Phyteumna nigrum. Muita ovat muun muassa Gentiana
pannonica, Gentiana cruciata, Ligusticum mutellina, Arnica montana, Gentianella praecox subsp. Bohemica, Carex Michelii,
Andropogon ischaemum, Veronica teucrium, Stachys recta ja Koeleria pyramidata.

Paikallisille ihmisille on kertynyt sukupolvien ajan kokemusta timén juuston valmistuksesta, ja tdlld on luonnollisesti
myos ollut huomattava vaikutus Jiho¢eskd Niva -juuston laatuun ja ominaisuuksiin.

Niiden tekijoiden vuoksi maantieteellinen alue eroaa selkedsti sitd ymparoivistd alueista.

JihoCeskd Niva -juuston ominaisiin piirteisiin kuuluvat laadukas valmistusprosessi ja juuston maku, joka syntyy
vakioina pysyvien kuiva-aine-, rasva- ja suolapitoisuuksien sekd vuosikymmenien ajan kiytossd olleen — timin
asiakirjan 3.5 kohdassa kuvatun — valmistusmenetelmin ansiosta. Tuotteen perustana on Eteld-Bo6min alueelta tuleva
maito.

JihoCeskd Niva -homejuustoja on tuotettu Cesky Krumlovin tuotantolaitoksessa samalla tuotantomenetelmalld
vuodesta 1951. Niva-juuston valmistuksen historiasta todistavat lukuisat maininnat painetuissa ldhteissa. Juusto on
saanut nimensd Sumavan niityistd ja laitumista, joilta tirkein ainesosa eli lehmanmaito tulee. Alueen ainutlaatuisella
kasvistolla on myonteinen vaikutus maidon makuun ja sitd kautta lopputuotteeseen.

Suuri yleiso ja maitotalousalan asiantuntijat TSekissd arvostavat Jihoceskd Niva -homejuuston hyvin korkealle. Jo
useana vuonna valtakunnallisissa juustoalan ndyttelyissd asiantuntijatuomarit ovat luokitelleet Jihoceskd Niva -juuston
parhaimpien homejuustojen joukkoon. Myos maallikot arvostavat Jihoceskéd Niva -juuston korkealle.

JihoCeskd Niva -juuston suosio ja maine kdyvit selkeisti ilmi mainosvideosta (ks. liitteend oleva CD), jossa juusto
esitetddn yhtend Eteld-Boomin tunnusomaisista tuotteista.

Eritelmin julkaisutiedot
(timan asetuksen 6 artiklan 1 kohdan toinen alakohta)
https:/[isdv.upv.cz/doc/vestnik/2020/vestnik_UPV_202010.pdf#page=151
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